17' SLIM BORESCOPE KIT - GRADIENT LENS 17" SLIM BORESCOPE
KIT W/ANGLED EYEPIECE

Hawkeye is the premier brand in diagnostic kits for shooters so using the
Hawkeye Shot Edition Slim Borescope Kit with Angled Eyepiece when
purchasing used guns or analyzing mechanical problems can save you the
original cost of the borescope many times over. This Shot Edition Kit features an
angled eyepiece that clamps on to the borescope eyecup and reflects the image
90-degrees through its own focusing eyepiece. The angled eyepiece inverts the
image, correcting the inversion of a mirror tube so it is ideal for viewing lands and
grooves in a rifle with a high comb. This unique angled eyepiece allows you to
quickly find erosion, fouling and tool marks that effect shooting accuracy. The
Borescope Kit includes the essentials for keeping your rifle barrel pristinely clean,
which will lead to tighter groupings on the target. Along with the angled eyepiece,
the kit includes a Hawkeye Slim Borescope, which offers a 0-degree
direction-of-view and 42-degree field-of-view. The kit also comes with a Slim
Mirror Tube that provides a rotating 90-degree direction-of-view. The rugged yet
lightweight mini Maglite provides ample illumination and comes with two AA
batteries. Each piece in this borescope kit has its own space in the lockable,
metal carrying case.

Attributes

Name: GRADIENT LENS 17" SLIM BORESCOPE KIT W/ANGLED EYEPIECE
Manufacturer: GRADIENT LENS

Product no.: 338000020

Mfr. No.: HS17-SHOT-AEP

Length: 17

Delivery weight: 2.109kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur das 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens

English: Safety Instruction Guide for 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de Borescope Slim de 17" con Lente Gradient
Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Borescope Slim de 17' Gradient Lens

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Slim Borescope da 17" con Obiettivo Gradient Lens
Suomi: Turvaohjeet 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens

Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens



Sicherheitsanleitung fur das 17' Slim Borescope Kit
Gradient Lens

Einleitung

Danke, dass du dich fir das 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um bei der Inspektion von Feuerwaffen zu helfen und eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und
effektiv verwenden kannst, wahrend du die EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einhaltst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Borescope immer in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen ist.
Stelle sicher, dass das Borescope gemal? den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Borescope und seine Komponenten vor jeder Verwendung auf Beschadigungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Bleibe Uber ProduktRickrufe und Updates Uber die Safety GatePlattform der EU informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potentielle Gefahren:

® Risiko von Verletzungen durch scharfe Komponenten.
® Risiko von Augenbelastung durch langere Nutzung des Okulars.
® Risiko von Schaden an der Feuerwaffe, wenn das Borescope nicht korrekt verwendet wird.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

® Gehe vorsichtig mit dem Borescope und seinen Komponenten um.

® Mache regelmafige Pausen wahrend langerer Nutzung, um Augenbelastung zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass das Borescope vorsichtig in die Feuerwaffe eingefuhrt wird, um Schaden zu
vermeiden.

* Verwende das gewinkelte Okular korrekt, um Fehlinterpretationen des Bildes zu vermeiden.

® Alters oder publikumsbezogene Warnungen:
® Dieses Produkt ist nicht fur Kinder unter 14 Jahren geeignet.

® Stelle sicher, dass Personen, die das Borescope verwenden, geschult oder mit dessen Nutzung
vertraut sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



® Vor der Benutzung:

® Uberpriife das Borescope auf sichtbare Schaden.

® Stelle sicher, dass die MiniMaglite mit Batterien ausgestattet und funktionsfahig ist.

®* Mache dich mit den Komponenten des Kits vertraut, einschlie3lich des gewinkelten Okulars und des
Spiegelschlauchs.

® Benutzung des Borescopes:

Befestige das gewinkelte Okular sicher am Okular des Borescopes.

Fuhre das Borescope vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Justiere die Sichtrichtung nach Bedarf mit dem Slim Mirror Tube.

Verwende die MiniMaglite, um das Innere des Laufs auszuleuchten.

Beobachte sorgfaltig die Bilder, die durch das Okular angezeigt werden, und achte auf
Unregelmafigkeiten.

®* Nach der Benutzung:

* Entferne das Borescope vorsichtig aus der Feuerwaffe.

® Reinige das Borescope und seine Komponenten gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Bewahre das Borescope und seine Komponenten im abschlieBbaren Metallgehause auf, um sie vor
Beschadigungen zu schiitzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.

® Entsorge Batterien nicht im reguldren Hausmill; befolge die drtlichen Richtlinien zur Batterieverwertung.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten verantwortungsbewusst entsorgt werden, um die Umweltbelastung zu
minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Nutzung des 17' Slim Borescope Kits Gradient Lens wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.



Safety Instruction Guide for 17' Slim Borescope Kit
Gradient Lens

Introduction

Thank you for choosing the 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens. This product is designed to assist in the inspection
of firearms, ensuring safe and effective use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use the product safely and effectively while complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the borescope in a safe environment, free of distractions.

Ensure that the borescope is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the borescope and its components for damage before each use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of injury from sharp components.
® Risk of eye strain from prolonged use of the eyepiece.
® Risk of damage to the firearm if the borescope is not used correctly.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Handle the borescope and its components with care.

Take regular breaks during prolonged use to avoid eye strain.

Ensure that the borescope is inserted carefully into the firearm to prevent damage.
Use the angled eyepiece correctly to avoid misinterpretation of the image.

® AudienceSpecific Warnings:

® This product is not suitable for children under the age of 14.
® Ensure that individuals using the borescope are trained or knowledgeable about its use.

Instructions for Installation and Usage

® Before Use:

® Check the borescope for any visible signs of damage.
® Ensure that the mini Maglite has batteries installed and is functioning.
® Familiarize yourself with the components of the kit, including the angled eyepiece and mirror tube.

® Using the Borescope:

Attach the angled eyepiece to the borescope eyecup securely.

Insert the borescope gently into the barrel of the firearm.

Adjust the direction of view as necessary using the Slim Mirror Tube.

Use the mini Maglite to illuminate the interior of the barrel.

Carefully observe the images displayed through the eyepiece, noting any irregularities.

® PostUse Care:

® Remove the borescope from the firearm carefully.
® Clean the borescope and its components as per the manufacturer's instructions.
® Store the borescope and its components in the lockable metal case to protect them from damage.



Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of batteries in regular household waste; follow local battery disposal guidelines.
® Ensure that all components are disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the use of the 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Borescope Slim de 17" con Lente Gradient

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Borescope Slim de 17" con Lente Gradient. Este producto esta disefiado para ayudar en
la inspeccién de armas de fuego, asegurando un uso seguro y efectivo. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para entender como usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el borescope en un entorno seguro, libre de distracciones.

Asegurate de que el borescope se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el borescope y sus componentes en busca de dafios antes de cada uso.

Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones a través de la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgos Potenciales:

® Riesgo de lesiones por componentes afilados.
® Riesgo de fatiga ocular por uso prolongado del ocular.
® Riesgo de dafio al arma de fuego si el borescope no se utiliza correctamente.

® |nstrucciones para Evitar Riesgos:

Maneja el borescope y sus componentes con cuidado.

Toma descansos regulares durante el uso prolongado para evitar la fatiga ocular.

Asegurate de que el borescope se inserte con cuidado en el arma de fuego para prevenir dafios.
Utiliza correctamente el ocular angulado para evitar una interpretacion errénea de la imagen.

* Advertencias Especificas para la Audiencia:
® Este producto no es adecuado para nifios menores de 14 afios.

® Asegurate de que las personas que utilicen el borescope estén capacitadas o tengan conocimientos
sobre su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



® Antes de Usar:

® Verifica el borescope en busca de signos visibles de dafio.
® Asegurate de que la mini Maglite tenga baterias instaladas y esté funcionando.
® Familiarizate con los componentes del kit, incluyendo el ocular angulado y el tubo espejo.

® Usando el Borescope:

Conecta el ocular angulado al ocular del borescope de forma segura.

Inserta el borescope suavemente en el cafion del arma de fuego.

Ajusta la direccioén de vista segun sea necesario utilizando el Tubo Espejo Slim.

Utiliza la mini Maglite para iluminar el interior del cafion.

Observa cuidadosamente las imagenes mostradas a través del ocular, anotando cualquier
irregularidad.

® Cuidado Posterior al Uso:

® Retira el borescope del arma de fuego con cuidado.
® | impia el borescope y sus componentes segun las instrucciones del fabricante.
® Guarda el borescope y sus componentes en la caja de metal con cerradura para protegerlos de dafos.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches las baterias en la basura doméstica regular; sigue las pautas locales de eliminacion de baterias.

® Asegurate de que todos los componentes se eliminen de manera responsable para minimizar el impacto
ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el uso del Kit de Borescope Slim de 17" con Lente Gradient, por favor consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados con el producto.



Guide de Sécurité pour le Kit de Borescope Slim de
17' Gradient Lens

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Borescope Slim de 17' Gradient Lens. Ce produit est congu pour vous aider a inspecter
les armes a feu, assurant une utilisation sdre et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacité tout en respectant le Réglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le borescope dans un environnement sdr, sans distractions.

Assurezvous que le borescope est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le borescope et ses composants pour détecter d'éventuels dommages avant chaque utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Risque de blessure di a des composants tranchants.
® Risque de fatigue oculaire en raison d'une utilisation prolongée de l'oculaire.
® Risque de dommages a l'arme a feu si le borescope n'est pas utilisé correctement.

® Instructions pour Eviter les Risques :

Manipulez le borescope et ses composants avec soin.
Faites des pauses réguliéres pendant une utilisation prolongée pour éviter la fatigue oculaire.
® Assurezvous que le borescope est inséré avec précaution dans I'arme a feu pour éviter des
dommages.
® Utilisez correctement l'oculaire anglé pour éviter une mauvaise interprétation de l'image.

® Avertissements Spécifiques au Public :
® Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 14 ans.

® Assurezvous que les personnes utilisant le borescope sont formées ou ont des connaissances sur son
utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



® Avant Utilisation :

® Vérifiez le borescope pour tout signe de dommage visible.
® Assurezvous que la mini Maglite a des piles installées et fonctionne.
® Familiarisezvous avec les composants du kit, y compris I'oculaire anglé et le tube miroir.

® Utilisation du Borescope :

Fixez I'oculaire anglé a l'oculaire du borescope de maniere sécurisée.

Insérez doucement le borescope dans le canon de I'arme a feu.

Ajustez la direction de vue si nécessaire a l'aide du tube miroir slim.

Utilisez la mini Maglite pour éclairer I'intérieur du canon.

Observez attentivement les images affichées a travers I'oculaire, en notant toute irrégularité.

® Entretien Apreés Utilisation :

® Retirez le borescope de I'arme a feu avec précaution.

® Nettoyez le borescope et ses composants selon les instructions du fabricant.

® Rangez le borescope et ses composants dans la mallette en métal verrouillable pour les protéger des
dommages.

Instructions d'Elimination

Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les piles dans les déchets ménagers habituels ; suivez les directives locales d'élimination des

piles.
® Assurezvous que tous les composants sont éliminés de maniére responsable pour minimiser l'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant l'utilisation du Kit de Borescope Slim de 17' Gradient Lens, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Slim
Borescope da 17" con Obiettivo Gradient Lens

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Slim Borescope da 17" con Obiettivo Gradient Lens. Questo prodotto € progettato per
assistere nell'ispezione delle armi da fuoco, garantendo un uso sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il borescope in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.

Assicurarsi che il borescope venga utilizzato secondo le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispezionare il borescope e i suoi componenti per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su richiami di prodotti e aggiornamenti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Rischi Potenziali:

® Rischio di lesioni a causa di componenti affilati.
® Rischio di affaticamento degli occhi a causa di un uso prolungato dell'oculare.
® Rischio di danneggiare I'arma da fuoco se il borescope non viene utilizzato correttamente.

® |struzioni per Evitare i Rischi:

® Maneggiare il borescope e i suoi componenti con cura.

® Fare pause regolari durante l'uso prolungato per evitare I'affaticamento degli occhi.

® Assicurarsi che il borescope venga inserito con attenzione nell'arma da fuoco per prevenire danni.
® Utilizzare correttamente 'oculare angolato per evitare interpretazioni errate dell'immagine.

* Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

® Questo prodotto non & adatto a bambini di eta inferiore ai 14 anni.
® Assicurarsi che le persone che utilizzano il borescope siano addestrate o abbiano conoscenze sull'uso
del prodotto.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



®* Prima dell'Uso:

® Controllare il borescope per eventuali segni visibili di danno.
® Assicurarsi che la mini Maglite abbia batterie installate e funzioni correttamente.
® Familiarizzare con i componenti del kit, inclusi I'oculare angolato e il tubo specchio.

® Utilizzo del Borescope:

Fissare l'oculare angolato all'oculare del borescope in modo sicuro.

Inserire delicatamente il borescope nel canna dell'arma da fuoco.

Regolare la direzione di visualizzazione se necessario utilizzando il Tubo Specchio Slim.

Utilizzare la mini Maglite per illuminare l'interno della canna.

Osservare attentamente le immagini visualizzate attraverso l'oculare, notando eventuali irregolarita.

® Cura PostUso:

® Rimuovere il borescope dall'arma da fuoco con attenzione.
® Pulire il borescope e i suoi componenti secondo le istruzioni del produttore.
® Riporre il borescope e i suoi componenti nella custodia metallica bloccabile per proteggerli da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire le batterie nei rifiuti domestici; seguire le linee guida locali per lo smaltimento delle batterie.

® Assicurarsi che tutti i componenti siano smaltiti in modo responsabile per ridurre al minimo l'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative all'uso del Kit Slim Borescope da 17" con Obiettivo Gradient Lens, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto.



Turvaohjeet 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens tuotteen. Taéma tuote on suunniteltu auttamaan aseiden
tarkastuksessa ja varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi,
kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta borescopea aina turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairiotekijoista.
Varmista, ettd borescopea kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista borescope ja sen osat vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja paivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Mahdolliset vaarat:

® Teravien osien aiheuttama loukkaantumisriski.
® Silmien rasituksen riski pitkdaikaisesta okulaarin kaytosta.
® Vaaran aiheuttava vahinko aseelle, jos borescopea ei kayteta oikein.

® Ohjeet vaarojen vilttamiseksi:

® Kasittele borescopea ja sen osia varovasti.

® Pida saanndllisia taukoja pitkdaikaisessa kaytossa silmien rasituksen valttamiseksi.

® Varmista, etté borescope asetetaan varovasti aseen piippuun vahinkojen estédmiseksi.
® Kayta kulmaokulaaria oikein, jotta kuvan vaarinymmarrys valtetaan.

® |k& tai kohdeyleisolle tarkoitetut varoitukset:

® Tama tuote ei sovellu alle 14vuotiaille lapsille.
® Varmista, ettd borescopea kayttavat henkilot ovat koulutettuja tai perehtyneita sen kayttéon.

Asennus ja kayttéohjeet

® Ennen kayttoa:

® Tarkista borescope mahdollisten nakyvien vaurioiden varalta.
® Varmista, ettd mini Maglite valossa on paristot asennettuna ja se toimii.
® Tutustu sarjan osiin, mukaan lukien kulmaokulaari ja peilitubi.

® Borescopen kaytto:

Kiinnitéa kulmaokulaarin borescopeokulaariin tukevasti.

Aseta borescope varovasti aseen piippuun.

Saada katselusuunta tarvittaessa Slim Mirror Tuben avulla.

Kéayté mini Maglitea valaistaksesi piipun sisapuolta.

Tarkkaile huolellisesti okulaarista nakyvia kuvia, huomaten mahdolliset epasaannéllisyydet.

® Kayton jalkeinen hoito:
® Poista borescope varovasti aseesta.

® Puhdista borescope ja sen osat valmistajan ohjeiden mukaan.
® Sailytd borescope ja sen osat lukittavassa metallikotelossa suojataksesi niité vaurioilta.

Havittamisohjeet



® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita paristoja tavallisessa kotitalousjatteessé; noudata paikallisia paristojen havittamisohjeita.
® Varmista, ettéd kaikki osat havitetdan vastuullisesti ympéristovaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksi& 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens tuotteen kéytosta, viittaa tuotteen mukana
toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.



Sakerhetsinstruktioner for 17' Slim Borescope Kit
Gradient Lens

Introduktion

Tack for att du valt 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens. Denna produkt ar utformad fér att hjalpa till med
inspektionen av skjutvapen, vilket sékerstaller saker och effektiv anvéandning. Véanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt i enlighet
med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid borescope i en saker miljo, fri fran distraktioner.

Se till att borescope anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Inspektera borescope och dess komponenter fér skador fore varje anvandning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och uppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Risk for skador frdn vassa komponenter.
® Risk for 6gonbelastning vid langvarig anvandning av okularet.
® Risk for skador pa skjutvapnet om borescope inte anvands korrekt.

® |nstruktioner for att undvika faror:

Hantera borescope och dess komponenter med forsiktighet.

Ta regelbundna pauser vid langvarig anvandning for att undvika 6gonbelastning.
Se till att borescope sétts in forsiktigt i skjutvapnet for att forhindra skador.
Anvand det vinklade okularet korrekt fér att undvika felaktig tolkning av bilden.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte lamplig for barn under 14 ar.
® Se till att individer som anvander borescope &r utbildade eller kunniga om dess anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ |nnan anvindning:

® Kontrollera borescope for synliga skador.
® Se till att mini Maglite har batterier installerade och fungerar.
® Bekanta dig med komponenterna i kitet, inklusive det vinklade okularet och spegelréret.

® Anvandning av borescope:

Fast det vinklade okularet pa borescopeokularet pa ett sakert satt.

Satt forsiktigt in borescope i pipan pa skjutvapnet.

Justera synriktningen vid behov med Slim Mirror Tube.

Anvand mini Maglite for att belysa insidan av pipan.

Observera noga bilderna som visas genom okularet och notera eventuella oegentligheter.

® Efter anvandning:

® Ta forsiktigt bort borescope fran skjutvapnet.
® Rengdr borescope och dess komponenter enligt tillverkarens instruktioner.
® Forvara borescope och dess komponenter i den lasbara metallvaskan for att skydda dem fran skador.



Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala regler.

® Kassera inte batterier i vanligt hushallsavfall; folj lokala riktlinjer for batterikassering.
® Se till att alla komponenter kasseras ansvarsfullt for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende anvéandningen av 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer produkten.



Bezpecnostni pokyny pro 17' Slim Borescope Kit
Gradient Lens

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens. Tento produkt je navrzen tak, aby pomahal pfi
inspekci stfelnych zbrani a zajiStoval bezpecné a efektivni pouZiti. Pfed pouZitim si prosim dikladné prectéte tuto
prirucku o bezpecnosti, abyste porozuméli, jak produkt pouzivat bezpecné a efektivné v souladu s Nafizenim EU o
obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte borescope v bezpecném prostfedi, bez rozptyleni.

Ujistéte se, Ze borescope pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte borescope a jeho komponenty na poSkozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym Gfaddim.
Sleduijte aktualizace vyrobkd a stazeni prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Riziko zranéni od ostrych komponentd.
® Riziko Unavy oci pfi dlouhodobém pouzivani okularu.
® Riziko poSkozeni stfelné zbrané, pokud neni borescope pouzivan spravné.

® Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:

S borescopem a jeho komponenty zachéazejte opatrné.

Délejte si pravidelné prestavky pfi dlouhodobém pouzivani, aby se pfedeslo Unaveé oci.
Ujistéte se, Ze borescope je do zbrané vkladan opatrné, aby se pfedesSlo poskozeni.
Pouzivejte Ghlovy okular spravné, abyste se vyhnuli nespravnému vykladu obrazu.

® Varovani pro specifické publikum:

® Tento produkt neni vhodny pro déti mladsi 14 let.
® Ujistéte se, Ze osoby pouZivajici borescope jsou vySkoleny nebo maji znalosti o jeho pouZiti.

Pokyny pro instalaci a pouziti



® Pied pouzitim:

® Zkontrolujte borescope na jakékoli viditeIné znamky posSkozeni.
® Ujistéte se, ze mini Maglite mé& nainstalované baterie a funguje.
® Seznamte se s komponenty sady, v€etné Uhlového okularu a zrcadlové trubice.

® Pouziti borescope:

Pripevnéte uhlovy okular k okularu borescope bezpecné.

Jemné vloZte borescope do hlavné zbranég.

Podle potfeby nastavte smér pohledu pomoci Slim Mirror Tube.

Pouzijte mini Maglite k osvétleni vnitfku hlavné.

Opatrné pozorujte obrazy zobrazené skrze okular a zaznamenejte jakékoli nepravidelnosti.

¢ Udrzba po pouziti:

® Opatrné vyjméte borescope ze zbrané.

* Vycistéte borescope a jeho komponenty podle pokyn( vyrobce.

® UloZte borescope a jeho komponenty do uzamykatelného kovového kufru, aby se chrénily pfed
poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazujte baterie do bézného doméaciho odpadu; dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci baterii.

® Zajistéte, aby vSechny komponenty byly likvidovany zodpovédné, aby se minimalizoval dopad na Zivotni
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy tykajici se pouzivani 17' Slim Borescope Kit Gradient Lens, prosim, odkazujte na kontaktni Gdaje
vyrobce poskytnuté s produktem.



